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1. Monteringsanvisning
1.1 Infastning i skap/vagg

Spiskapan fasts i den bakre vaggen med tva skruvar och
i skapen med hjalp av de medféljande sidofastena.

Spiskapans sakerhetsavstand fran spisens yta till fettfil-
tret ar minst 500 mm.

A Infastning i skapen direkt genom
spiskapans sidovaggar ar férbjuden.

1.2 Infastning i Swegon CASA R85 -aggre-
gatet

Spiskapor av typerna Swegon CASA SV 600 Pre och
Swegon CASA SV 700 Pre kan fastas i fyra punkter pa
Swegon CASA R85 -aggregatets undersida. Spiskapan
fasts i aggregatet genom kadpan i motsvarande fasthal
pa aggregatets undersida. Tackplaten i aggregatets bot-
ten ska lossas innan spiskapan skruvas fast. Observera
vid monteringen att det maste finnas tillracklig hojd over
spisen. Matnings- och modularkabeln fran aggrega-
tets baksida ansluts till spiskapans baksida. P4 Swegon
CASA R85 -aggregatet anvands alltid en 700 mm bred
frontpanel tillsammans med spiskapan Swegon CASA
SV 700 Pre.

1.3 Kopplingsschema
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1.4 Ventilationssystemets instdllningsvarden

PREMIUM CLASSIC GRUNDVENTILATION

Instéliningslage, ©ppna hal i plastklaffen
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1.5 Tekniska data

Matningsspanning: 230V, 50 Hz, 0,2 A
Totaleffekt: 20 W
Belysningseffekt: PL11, 11T W
Anslutningskabel: 2 m, stickkontakt
Kanalanslutning: & 125 mm/2160 mm
Material: rostfritt/vitt

Fettfilter: 394 x 150 x 15 mm
Mattuppgifter: se separat bild
Totalvikt: 8 kg

4 Www.swegon.com/casa Ratt till andringar forbehalles.



s
Swegon PRE051110

Swegon CASA Premium Classic
2. Anvandning

& Bade bostadens ventilation, med tre
olika hastigheter, och till/fran-funktionen
for spiskapans franluft regleras fran spiska-
pan.

Bostadens ventilation bor vara kontinuerlig
for de boendes valbefinnande och for att
undvika skador pa bostadens byggkon-
struktioner.

A Flambering under spiskapan ar
forbjuden.

2.1 Tryckknapp for ventilationseffekt Forcerad drift Ventilationseffekt

1. Drift vid bortavaro (en signallampa, en tryckning).
Funktionen kan anvandas nar de boende inte ar
hemma.

2. Normaldrift (tva signallampor, tva tryckningar). Venti-
lationssystemets grundhastighet.

3. Forcerad drift (tre signallampor, tre tryckningar).
Funktionen anvands vid matlagning, anvandning av
dusch, torkning av tvatt eller nar manga manniskor
vistas i bostaden. Forcering med timer (60 min).

2.2 Tryckknapp for forcerad drift

Spiskapans ventilationseffekt kan okas tillfalligt med
tryckknappen for forcerad drift. Vid intryckning av tryck-
knappen tands signallampan och spiskdpans avstang-
ningsspjall 6ppnas. Varaktigheten for forcerad drift
bestams av antalet tryckningar. Spiskapans lampa

1. tryckningen  forcerad drift under 30 minuter
2. tryckningen  forcerad drift under 60 minuter
3. tryckningen  forcerad drift under 120 minuter

4. tryckningen stanger av forcerad drift

& Vid larm fran rotationsvakten i ven-
tilationsaggregatets varmevaxlare for
varmeatervinning (ENDAST i kombination
med aggregat av R-typ) blinkar alla sig-
nallampor pa spiskapans knappsats. Mer
information finns i ventilationsaggregatets
bruksanvisning.
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Swegon CASA Premium Classic
3. Underhallsanvisning

3.1 Serviceatgarder

Rengdr spiskapan regelbundet med diskmedel. Pa
spiskapor med rostfria metallytor, anvand ett rengo-

ringsmedel som ar lampligt fér dessa ytor. Anvand aldrig

fratande rengdringsmedel.

3.2 Filter

Filtret kan lossas och diskas for hand med vanligt
diskmedel eller i diskmaskin. Rengéring bor ske med
1-2 manaders mellanrum eller oftare vid behov.

3.3 Lampa

Vid byte av lampan lossar man skyddsglasets skruvar
och drar lampan ur dess sockel.

Lysrorslampans typ: PL 11 (11 W).

3.4 Mattuppgifter
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4. Monteringsanvisning

4.1 Infastning av spiskapan i vagg

e Minsta sakerhetsavstand fran spiskapans underkant
till spisens yta ar 650 mm.

o Fast spiskapans vaggfaste (D) i vaggen, centrerat i
forhallande till spiskapan. Fastets avstand fran spisens
yta ska vara minst 970 mm. Rikta upp fastet sa hori-
sontellt som majligt.

e Hang upp spiskdpans stomme i fastet (D) och justera
till vagratt ldge med justerskruvarna (J).

e Kontrollera att det minsta sakerhetsavstandet fran
spisytan till spiskapans underkant uppfylls. Las slutli-
gen spiskapan i vaggfastet med lasskruven (1).

4.2 Montage av kanalkapor

e 2 st. 500 mm langa tackdelar for utloppskanalen
medfoljer spiskapan. Utloppskanalens maximala total-
langd ar 900 mm.

e Efter att elanslutningarna har gjorts och kanalen
(@125) har satts fast, ska de 6vre och nedre kanalka-
porna monteras ovanpa spiskapan.

e Fast den ovre kanalkapans (N) faste (E) pa lamplig
hojd pa vaggen.

e Skjut den 6vre kanalkapan (N) uppat och fast med
skruvar i fastet (E). Fast den nedre kanalkdpan med
skruvar i spiskapans stomme.

4.3 Kopplingsschema
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4.4 Ventilationssystemets installningsvarden
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PREMIUM SWING GRUNDVENTILATION
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4.5 Tekniska data
Matningsspanning:
Totaleffekt:
Belysningseffekt:
Kanalanslutning:
Material:

Fettfilter:
Mattuppgifter:
Kanalskydd:

Totalvikt med kanalskydd:

20

25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75
Luftflode (I/s)

230V, 50Hz, 0,2 A

45 W

2 st. 20 W/12 V halogenlampor
2125 mm

INOX rostfritt, glas

9 x 300 x 320 mm

se separat bild

2 x 500 mm, totallangd max. 900 mm
12,2 kg (Swing 600)

16,0 kg (Swing 900)

80
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5. Anvandning

& Bade bostadens ventilation, med tre
olika hastigheter, och till/fran-funktionen
for spiskapans franluft regleras fran spiska-
pan.

Bostadens ventilation bor vara kontinuerlig
for de boendes valbefinnande och for att
undvika skador pa bostadens byggkon-
struktioner.

A Flambering under spiskapan ar
forbjuden.

2.1 Tryckknapp for ventilationseffekt Forcerad drift Ventilationseffekt

1. Drift vid bortavaro (en signallampa, en tryckning).
Funktionen kan anvandas nar de boende inte ar
hemma.

2. Normaldrift (tva signallampor, tva tryckningar). Venti-
lationssystemets grundhastighet.

3. Forcerad drift (tre signallampor, tre tryckningar).
Funktionen anvands vid matlagning, anvandning av
dusch, torkning av tvatt eller nar manga manniskor
vistas i bostaden. Forcering med timer (60 min).

2.2 Tryckknapp for forcerad drift

Spiskapans ventilationseffekt kan okas tillfalligt med
tryckknappen for forcerad drift. Vid intryckning av tryck-
knappen tands signallampan och spiskdpans avstang-
ningsspjall 6ppnas. Varaktigheten for forcerad drift
bestams av antalet tryckningar. Spiskapans lampa

1. tryckningen  forcerad drift under 30 minuter
2. tryckningen  forcerad drift under 60 minuter
3. tryckningen  forcerad drift under 120 minuter

4. tryckningen stanger av forcerad drift

& Vid larm fran rotationsvakten i ven-
tilationsaggregatets varmevaxlare for
varmeatervinning (ENDAST i kombination
med aggregat av R-typ) blinkar alla sig-
nallampor pa spiskapans knappsats. Mer
information finns i ventilationsaggregatets
bruksanvisning.
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6. Underhallsanvisning

6.1 Serviceatgarder

Rengdr spiskapan regelbundet med diskmedel. Pa

spiskapor med rostfria metallytor, anvand ett rengo-

ringsmedel som ar lampligt fér dessa ytor. Anvand aldrig

fratande rengéringsmedel. ﬁ

6.2 Filter ’
Filtret kan lossas och diskas for hand med vanligt

diskmedel eller i diskmaskin. Rengéring bor ske med

1-2 manaders mellanrum eller oftare vid behov.

6.3 Lampa
Halogenlampa: 12 V, effekt 20 W, sockel G4.

Vid byte av lampan anvénder man ett verktyg med platt
spets for att lossa lampskyddet med metallringen.

Ta lampan ur sin hallare och satt i en identisk lampa.

A Vidror inte lampans glas direkt
med fingrarna.

6.4 Mattuppgifter
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Garantivillkor

GARANTIGIVARE
Swegon ILTO Oy
Asessorinkatu 10, 20780 S:t Karins.

GARANTITID
Produkten har tva (2) ars garanti raknat fran inkdpsdagen.

GARANTINS OMFATTNING

Garantin omfattar under garantitiden uppkomna fel som anmalts till tillverkaren eller konstaterats av garantigivaren eller garanti-
givarens foretradare, och som avser konstruktions-, tillverknings- eller materialfel samt foljdfel som uppkommit pa sjalva produkten.
De ovannamnda felen dtgardas genom att produkten goérs funktionsduglig.

ALLMANNA GARANTIBEGRANSNINGAR
Garantigivarens ansvar ar begransat enligt dessa garantivillkor och garantin tacker inte egendoms- eller personskador. Muntliga
|6ften utdver detta garantiavtal ar inte bindande for garantigivaren.

BEGRANSNINGAR | GARANTIANSVAR
Denna garanti ges under férutsattning att produkten anvénds pa normalt sétt eller under jdmférbara omstandigheter for avsett
andamal, och att anvisningarna for anvandning foljts.

Garantin omfattar inte fel som orsakats av:

- transport av produkten

- vardslés anvandning eller éverbelastning av produkten

- underlatenhet att félja anvisningar gallande installation, drift, underhall och skétsel

- felaktig installation av produkten eller felaktig placering pa platsen

- omstandigheter som inte beror pa garantigivaren, sdsom for stora spanningsvariationer, asknedslag och brand eller andra olycksfall

- reparationer, underhall eller konstruktionsandringar som gjorts av icke auktoriserad part

- garantin omfattar inte heller ur funktionssynpunkt betydelsel6sa fel, t ex repor pa ytan

- delar som genom hantering eller normalt slitage ar utsatta for storre felrisk an normalt, till exempel lampor, glas-, porslins- , pap-
pers- och plastdelar samt sékringar, omfattas inte av garantin

- garantin omfattar inte installningar, information om anvandning, skétsel, service eller rengéring som normalt beskrivs i anvisning-
arna for anvandning eller arbeten som orsakas av att anvandaren undanlatit att beakta varnings- eller installationsanvisningar, eller
utredning av sadant

DEBITERINGAR UNDER GARANTITIDEN
Den auktoriserade servicepartnern debiterar inte kunden for reparationer, utbytta delar, reparationsarbeten, for reparationen néd-
vandiga transporter eller resekostnader som faller inom garantin.

Detta forutsatter dock att:

- de defekta delarna 6verlamnas till den auktoriserade servicepartnern

- att reparationen pabdrjas och arbetet utférs under normal arbetstid. Fér bradskande reparationer, eller reparationer som utférs
utanfér normal arbetstid, har den auktoriserade servicepartnern ratt att debitera extra kostnader. Om felen kan utgora risk fér hélsa
eller avsevarda ekonomiska skador repareras dock felen omedelbart utan extra debitering

- att servicebil eller allménna transportmedel som gar enligt tidtabell (som allmé&nna transportmedel betraktas inte batar, flygplan
eller snofordon) kan anvandas for reparation av produkten eller fér utbyte av felaktiga delar

- att demonterings- och monteringskostnader fér utrustning som ar fast monterad pa anvandningsplatsen inte kan anses vara onor-
mala

ATGARDER NAR FEL UPPTACKS

Nar ett fel upptacks ska kunden utan drojsmal anmaéla det till tillverkaren eller till auktoriserad servicepartner. Ange vilken produkt
(produktmodell, typbeteckning i garantikortet eller pa typskylten, serienummer) det géller, felets typ s& noggrant som majligt, samt
de omstandigheter under vilket felet uppstatt. Om det finns risk for att felet orsakar féljdskador i miljon, ska det stoppas omedelbart.
En forutsattning for att garantin ska galla ar att tillverkaren eller tillverkarens representant fére reparation far tillfalle att besiktiga

de fel som anges i garantianspraket. En forutsattning for garantireparation ar ocksa att kunden pa ett tillfredstallande satt kan visa
att garantin ar giltig (= inkopskvitto). Efter att garantitiden gatt ut ar garantiansprak, som inte gjorts skriftligen fére garantitidens
utgang, inte giltiga.

Réatt till andringar forbehalles. Www.swegon.com/casa 11
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EG-forsakran om overensstammelse

Vi,

Swegon ILTO Oy

Asessorinkatu 10

20780 S:t Karins
FINLAND

forsakrar harmed, att
Swegon CASA spiskapor
ar i dverensstammelse med féljande EG-direktiv:

Maskindirektivet (2006/42/EG)
Lagspanningsdirektivet (2006/95/EG)
EMC-direktivet (2004/108/EG)

och att féljande harmoniserade standarder har tillampats:

EN 60335-1:2002 +A1:2004 +A11:2004 +A12:2006 +A13:2008 +A2:2006
EN 60204-1:2006 +A1:2009

EN 60034-5:2001 +A1:2007

EN 55014-1:2006

EN 55014-2:1997 +A1:2001 +A2:2008

EN 61000-3-2:2006

EN 61000-3-3:2008

Befullmaktigad att sammanstalla den tekniska dokumentationen:

Namn: Rami Wiberg
Adress: Asessorinkatu 10, 20780 S:t Karins
E-post: rami.wiberg@ilto.fi

Datum: S:t Karins 01.11.2010

Underskrift:

llari Niittymaki
Verkstallande direktor
Swegon ILTO Oy

OBS! Dokumentets ursprungssprak ar engelska.
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